	SR 
	Montag, 4. Dezember 2023, 16:15-20:00
	
	
	Woche: 1

	CE 
	Lundi, 4 décembre 2023, 16:15-20:00
	
	
	Semaine : 1

	CS 
	Lunedì, 4 dicembre 2023, 16:15-20:00
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	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	
	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Entwurf
Projet
Disegno
	Status
Statut
Stato
	Kommission
Commission
Commissione
	Behörde
Autorité
Autorità
	Berichterstattung
Rapport
Rapporto
	Ausgabenbremse
F. aux dépenses
F. alle spese 
	
	

	
	23.221
	s
	DE
FR
IT
	PAG. Ständerat. Mitteilungen der Kantone und Vereidigungen
OP. Conseil des Etats. Communications des cantons et prestations de serment
OP. Consiglio degli Stati. Comunicazioni dei Cantoni e giuramento
	
	


	Bü
Bu
Uf
	Parl
Parl
Parl
	
	
	 
	

	
	23.068
	s
	DE
FR
IT
	PAG. Feststellung der Unvereinbarkeiten. Bericht
OP. Etablir les incompatibilités. Rapport
OP. Accertamento di incompatibilità. Rapporto
	
	


	Bü
Bu
Uf
	Parl
Parl
Parl
	[bookmark: _GoBack]Engler 
	
	 
	

	
	23.218
	s
	DE
FR
IT
	PAG. Ständerat. Wahl des Büros (Präsidium, Vizepräsidium, Stimmenzähler, Ersatzstimmenzähler)
OP. Conseil des Etats. Election du Bureau (Présidence, vice-présidence, scrutateur, scrutateur suppléant)
OP. Consiglio degli Stati. Elezione dell'Ufficio (presidente, vicepresidente, scrutatore, scrutatore supplente)
	
	


	Bü
Bu
Uf
	Parl
Parl
Parl 
	
	
	 
	

	
	23.033
	n
	DE
FR
IT
	BRG. Bundesbeschluss über die Verpflichtungskredite ab 2024 für die Beiträge an Massnahmen im Rahmen des Programms Agglomerationsverkehr
OCF. Arrêté fédéral sur les crédits d’engagement alloués à partir de 2024 pour les contributions aux mesures prises dans le cadre du programme en faveur du trafic d’agglomération
OCF. Decreto che stanzia crediti d’impegno a partire dal 2024 per i contributi destinati a misure nel quadro del programma Traffico d’agglomerato
	1
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	KVF
CTT
CTT
	UVEK
DETEC
DATEC
	Wicki
	
	 
	

	
	20.3915
	n
	DE
FR
IT
	Mo. KVF-N. Erhöhung der Internet-Mindestgeschwindigkeit in der Grundversorgung auf 80 Megabit pro Sekunde
Mo. CTT-N. Faire passer à 80 mégabits par seconde la vitesse minimale de connexion à Internet dans le cadre du service universel
Mo. CTT-N. Aumento della velocità minima di accesso a Internet a 80 megabit al secondo nel servizio universale
	
	


	KVF
CTT
CTT
	UVEK
DETEC
DATEC
	Engler
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